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KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 997/93
af 28. april 1993

om fastsxttelse af eksportrestitutionerne for olivenolie

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZAISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske @Qkonomiske Fellesskab,

under henvisning til Ridets forordning nr. 136/66/EQF af
22. september 1966 om oprettelse af en faelles markeds-
ordning for fedtstoffer ('), senest @ndret ved forordning
(EQF) nr. 2046/92 (3),

under henvisning til Rddets forordning (EJF) nr. 1650/86
af 26. maj 1986 om de for udferslen af olivenolie
geldende restitutioner og afgifter (), serlig artikel 3,
stk. 1, forste punktum, og :

ud fra folgende betragtninger :

Safremt priserne i Fallesskabet ligger over verdensmar-
kedspriserne, kan forskellen mellem disse priser i
henhold til artikel 20 i forordning nr. 136/66/E@F ved
udfersel af olivenolie til tredjelande udlignes ved en resti-
. tution ;

bestemmelserne for fastszttelse og ydelse af eksportresti-
tutionerne ved olivenolie er fastsat i forordning (EQF)
nr. 1650/86 og i Kommissionens forordning (EQF)
nr. 616/72(*), senest @ndret ved forordning (EQDF)
nr. 2962/77 (%);

i henhold til artikel 2, forste afsnit, i forordning (EQF)
nr. 1650/86 skal restitutionen vere den samme for hele
Fellesskabet ;

i henhold til artikel 4 i forordning (EQJF) nr. 1650/86 skal
restitutionen fastsettes under hensyntagen til situationen
og udviklingstendenserne for priserne pa olivenolie og de
disponible mangder pid Fellesskabets marked og for
priserne pa olivenolie pa verdensmarkedet ; safremt situa-
tionen pa verdensmarkedet imidlertid ikke ger det muligt
at fastsld de gunstigste noteringer for olivenolie, kan der
dog tages hensyn til prisen pd dette marked for de
vigtigste konkurrerende vegetabilske olier og til den
forskel, der i en reprasentativ periode konstateres mellem
denne pris og prisen pa olivenolie; restitutionsbelebet
kan ikke overstige forskellen mellem prisen pd olivenolie

() EFT nr. 172 af 30. 9. 1966, s. 3025/66.
() EFT nr. L 215 af 30. 7. 1992, s. 1.

() EFT nr. L 145 af 30. 5. 1986, s. 8.

() EFT nr. L 78 af 31. 3. 1972, s. 1.

() EFT nr. L 348 af 30. 12. 1977, 5. 53.

i Fallesskabet og pd verdensmarkedet, eventuelt justeret
med - omkostningerne ved at eksportere produktet til
verdensmarkedet ;

i medfer af artikel 5 i forordning (EQF) nr, 1650/86 kan

det bestemmes, at restitutionen fastsettes ved licitation ;
licitationen vedrarer restitutionsbelebet og kan begranses
til visse modtagerlande, mangder, kvaliteter og praesenta-
tioner ;

i henhold til artikel 2, andet afsnit, i forordning (E@F)
nr. 1650/86 kan restitutionen for olivenolie fastsettes pa
forskellige niveauer alt efter bestemmelsesstedet, nér
verdensmarkedssituationen eller de sarlige krav pé visse
markeder gor det nedvendigt;

i henhold til artikel 3, stk. 1, i forordning (EQF)
nr. 1650/86 skal restitutionen fastszttes mindst én gang
om maéneden ; hvis det er pikraevet, kan den @ndres i
mellemtiden ;

anvendelse af disse bestemmelser pd den nuvarende
markedssituation for olivenolie og iser pa prisen for
olivenolie inden for Fellesskabet og pd markederne i
tredjelande og i Grakenland ferer til at fastsatte restitu-
tionerne til de i bilaget angivne beleb ;

de i artikel 1 i Radets forordning (EQJF) nr. 3813/92 (9
fastsatte reprasentative markedskurser anvendes til
omregning af det beleb, der er udtrykt i tredjelandenes
valuta, og ligger til grund for fastleggelsen af landbrug-
somregningskurserne for medlemsstaternes valutaer ;
betingelserne for anvendelse og fastsettelse af disse
omregningskurser blev fastlagt ved Kommissionens
forordning (EQF) nr. 3819/92();

ved Ridets forordning (EQDF) nr. 1432/92 (%), senest ®ndret
ved forordning (EQDF) nr. 3534/92 (%), blev der nedlagt
forbud mod samhandel mellem Fallesskabet og republik-
kerne Serbien og Montenegro ; forbuddet gelder ikke i
visse situationer, der er beskrevet udtemmende i forord-
ningens artikel 2 og 3; der ber tages hensyn hertil ved
fastsaettelsen af restitutioner ;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Fedtstoffer —

(9 EFT nr. L 387 af 31. 12. 1992, s. 1.
() EFT nr. L 387 af 31. 12, 1992, 5. 17.
() EFT nr. L 151 af 3. 6. 1992, s. 4.

() EFT nr. L 358 af 8. 12. 1992, s. 16.



29. 4. 93 De Europziske Fallesskabers Tidende Nr. L 104/21

UDSTEDT FALGENDE FORORDNING : nzvnte produkter fastsettes til de i bilaget angivne beleb.

Artikel 1
Artikel 2
Eksportrestitutionerne ved udfersel til tredjelande af de i

artikel 1, stk. 2, litra ¢), i forordning nr. 136/66/EQF Denne forordning treder i kraft den 1. maj 1993. °

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlems-
stat.

Udferdiget i Bruxelles, den 28. april 1993.

P4 Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem af Kommissionen

BILAG

til Kommissionens forordning af 28. april 1993 om fastsettelse af eksportrestitutionerne
: for olivenolie

(ECU/100 kg)

Produktkode Restitutionsbeleb (') (%)
1509 10 90 100 35,00
1509 10 90 900 60,00
1509 90 00 100 45,00
1509 90 00 900 72,00
1510 00 90 100 5,00
1510 00 90 900 . 32,00

() For bestemmelser, der er omhandlet i artikel 34 i Kommissionens @ndrede forordning (EQF) nr. 3665/87 savel
som for eksport til tredjelande.

(3 Ved udfersel til republikkerne Serbien og Montenegro kan der kun ydes eksportrestitutioner for produkter, der
leveres som humaniter hjelp af velgerende organisationer, som overholder betingelserne i artikel 2, litra a), og
artikel 3 i Radets forordning (EQF) nr. 1432/92.

NB : Produktkoderne, herunder henvisninger til fodnoter, er fastsat i Kommissionens @ndrede
forordning (EQF) nr. 3846/87.



